
INSTRUCTION  MANUAL

May in Color

OUTDOOR SUN SHADE



ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Tools You May Need
Screwdriver /Measuring Tape /Pencil /Drill bits(Optional) 

Not Included

PACKAGE CONTENTS

Carefully unpack all the components and verif y that all the necessary parts are included as listed 

in the packaging.

Identif y each component and refer to the provided assembly diagram or step-by-step instructions.

Assemble the furniture in the order specified to ensure proper alignment and fit.

Use the provided tools or recommended tools for assembly. Do not use excessive force when tight-

ening screws or bolts.

If any difficulties arise during assembly, consult the troublesh ooting section or contact out 
customer support .
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PRODUCT ASSEMBLY

WALL MOUNTING

Install Brackets

STEP 2 Install the shade

STEP 1
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PRODUCT ASSEMBLY

STEP  3 Install Tie Downs(if desired)

Thead the bungee through the end cap ring and backthrough itself making 
a lark’s head knot.
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Install the receiver approximately 13cm(5 in.) below the bottom of where 
the shade will stop, to allow for propertension of bungee cord.

STEP  4
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CEILING MOUNTING

Install Brackets

04

STEP  1

PRODUCT ASSEMBLY
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ALTERNATIVE CLUTCH SETUP
1. To make this changestart by  sliding off 
the bracket cover on the clutch unit. 
Remove the screws.

2. Turn the clutch unit 180 degrees so the 
wand eyelet can’t hang down from the 
left side. Put the screwback in, and tight-
en. Next, slide the bracket cover backon.
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PRODUCT ASSEMBLY

Install the shade
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STEP  2

STEP  3 Install Tie Downs(if desired)

Thead the bungee through the end cap ring and backthrough itself making 
a lark’s head knot.
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Install the receiver approximately 13cm(5 in.) below the bottom of where 
the shade will stop, to allow for propertension of bungee cord.

STEP  4

PRODUCT ASSEMBLY

CEILING MOUNTING or WALL MOUNTING 

Finished 
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Please measure your window or wall before you install the zebra shades, you can use 
a pencil to mark the right position before you install them.

If the package or product come damaged, please take photos of them and contact us, 
we will arrange replacement or other solutions according to the situation.

If you are satisfied with our product, please leave a review for us, your satisfaction is 
the best motivation to us.

QA

Q1 How to wash this roller shade

Dust with a dry cloth or wipe with damp cloth.A:

Q:

Q2
What if the product can’t work and my
return window has closed?

We offer you 2 years warranty, if you come across 
with any problems during your usage, please 
contact us

A:

Q:

Q3
How long will it take to use the roller
shade after i install it

Normally you can use it immediately once it is 
assembled, but please check if it is fully assembled, 
it might fall off if the screws are not tightened

A:

Q:
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To clean your shade fabric,simply rinse with water and soap and scrub with a soft 
brush. remember to unplug your shade before clean. Note: using bleach or an abra-
sive cleaner will void your warranty.

Roll the shade down to air dry. your shade should be rolled up during high wind condi-
tions .
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 FOR PURCHASING MAY IN COLOR PRODUCTS 
THANK YOU

You get 2 years' warranty for May in Color Roller Shades

Scan QR cord to contact us

If you have any problems, please feel free to contact us
Email address: service@heynemo.com

Scan QR cord to review your purchase

Your satisfaction is the best motivation to us, Please leave us your 
review to help us improve our product and service 
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Manual de Instrucciones

May in Color

Sombra Solar Exterior



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE
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Herramientas que Puede Necesitar
Destornillador / Cinta Métrica / Lápiz / Brocas para Taladro (Opcional)

No Incluido

CONTENIDO DEL PAQUETE

Desempaque cuidadosamente todos los componentes y verifique que todas las piezas necesarias estén 
incluidas, según lo indicado en el empaque.
Identifique cada componente y consulte el diagrama de ensamblaje o las instrucciones paso a paso 
proporcionadas.
Ensamble los muebles en el orden especificado para asegurar una correcta alineación y ajuste.
Utilice las herramientas proporcionadas o las herramientas recomendadas para el ensamblaje. No use 
fuerza excesiva al apretar los tornillos o pernos.
Si surge alguna dificultad durante el ensamblaje, consulte la sección de solución de problemas o 
comuníquese con nuestro servicio de atención al cliente.
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MONTAJE DEL PRODUCTO

MONTAJE EN LA PARED

Instalar los Soportes

PASO 2 Instalar la persiana

PASO 1
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MONTAJE DEL PRODUCTO

PASO 3   Instalar los Sujetadores (si lo desea)

Pase el cordón elástico a través del anillo de la tapa final y luego páselo de 
nuevo a través de sí mismo, formando un nudo en cabeza de alondra.

Instale el receptor aproximadamente a 13 cm (5 pulgadas) por debajo del 
límite inferior donde la persiana se detendrá, para permitir la extensión del 
cordón elástico.
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MONTAJE EN EL TECHO

 Instalar los Soportes
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PASO 1

MONTAJE DEL PRODUCTO
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CONFIGURACIÓN ALTERNATIVA DE EMBRAGUE
1. Para realizar este cambio, comience 
deslizándose la cubierta del soporte en la 
unidad del embrague. Retire los tornillos.

2. Gire la unidad del embrague 180 
grados para que el ojete de la varilla no 
cuelgue del lado izquierdo. Vuelva a 
poner el tornillo y apriételo. Luego, deslice 
la cubierta del soporte nuevamente en su 
lugar.
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MONTAJE DEL PRODUCTO

Instalar la persiana
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PASO 2

PASO 3  Instalar los Sujetadores (si lo desea)
Pase el cordón elástico a través del anillo de la tapa final y luego páselo de 
nuevo a través de sí mismo, formando un nudo en cabeza de alondra.
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  Instale el receptor aproximadamente a 13 cm (5 pulgadas) por debajo 
del límite inferior donde la persiana se detendrá, para permitir la exten-
sión del cordón elástico.

PASO 4

MONTAJE DEL PRODUCTO

MONTAJE EN EL TECHO o MONTAJE EN LA PARED

Terminado
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Please measure your window or wall before you install the zebra shades, you can use 
a pencil to mark the right position before you install them.

If the package or product come damaged, please take photos of them and contact us, 
we will arrange replacement or other solutions according to the situation.

If you are satisfied with our product, please leave a review for us, your satisfaction is 
the best motivation to us.

QA

Q1 How to wash this roller shade

Dust with a dry cloth or wipe with damp cloth.A:

Q:

Q2
What if the product can’t work and my
return window has closed?

We offer you 2 years warranty, if you come across 
with any problems during your usage, please 
contact us

A:

Q:

Q3
How long will it take to use the roller
shade after i install it

Normally you can use it immediately once it is 
assembled, but please check if it is fully assembled, 
it might fall off if the screws are not tightened

A:

Q:
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To clean your shade fabric,simply rinse with water and soap and scrub with a soft 
brush. remember to unplug your shade before clean. Note: using bleach or an abra-
sive cleaner will void your warranty.

Roll the shade down to air dry. your shade should be rolled up during high wind condi-
tions .

Por favor, mida su ventana o pared antes de instalar las persianas tipo cebra. Puede usar un 
lápiz para marcar la posición correcta antes de instalarlas.

Si el paquete o el producto llegan dañados, por favor, tome fotos de ellos y contáctenos. 
Organizaremos un reemplazo o buscaremos otras soluciones según la situación.

Si está satisfecho con nuestro producto, por favor deje una reseña para nosotros. Su satisfac-
ción es nuestra mejor motivación.

Para limpiar la tela de su persiana, simplemente enjuáguela con agua y jabón y frótela con un 
cepillo suave. Recuerde desconectar la persiana antes de limpiarla. Nota: el uso de blan-
queador o limpiadores abrasivos anulará su garantía.

Baje la persiana para que se seque al aire. Su persiana debe estar enrollada durante condi-
ciones de viento fuerte.

¿Cómo lavar esta persiana enrollable?P:

Elimine el polvo con un paño seco o límpiela con un paño 
húmedo.

R:

¿Qué hago si el producto no funciona y ya ha 
pasado el plazo para la devolución?

P:

Ofrecemos una garantía de 2 años. Si encuentra algún problema 
durante su uso, por favor, contáctenos.

R:

¿Cuánto tiempo tardaré en usar la persiana enrolla-
ble después de instalarla?

P:

 Normalmente, puede usarla inmediatamente después de montarla, 
pero asegúrese de que esté completamente ensamblada. Podría 
caerse si los tornillos no están bien ajustados.

R:

P&R

P1 

P2 

P3
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 FOR PURCHASING MAY IN COLOR PRODUCTS 
THANK YOU

You get 2 years' warranty for May in Color Roller Shades

Scan QR cord to contact us

If you have any problems, please feel free to contact us
Email address: service@heynemo.com

Scan QR cord to review your purchase

Your satisfaction is the best motivation to us, Please leave us your 
review to help us improve our product and service 
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GRACIAS 
POR COMPRAR LOS PRODUCTOS MAY IN COLOR

Su satisfacción es nuestra mejor motivación. Por favor, déjenos su reseña 
para ayudarnos a mejorar nuestros productos y servicios.

Escanee el código QR para revisar su compra.

Escanee el código QR para contactarnos

Si tiene algún problema, no dude en contactarnos.
Correo electrónico: service@heynemo.com

Usted obtiene 2 años de garantía para las persianas 
enrollables May in Color.
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